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şi s’au mulţumit cu posiţiunea aceasta. 
Acum ei vor sé identifice statul ungar cu 
Vasa maghiară, să ignoreze pe celelalte po
poare caşi-când ele nici n’ar exista, să fie, 
— nu puşi în fruntaşa. oeloralalţi, ci ei 
singuri, să facă din statul ungar poliglot 
un stat naţional maghiar.

De ce o vor aceasta ?
O vor, fiindcă so simt mai uestoimci; 

mai superiori, chemaţi la mai mult ca în 
trecut ?

Ori poate că o vor, fiindcă se tem, că 
păstrându-’şi numai posiţiunea de pănă 
acum, sânt ameninţaţi în chiar existenţa 
lor, o vor, pentru-că se simt prea slabi 
spre a' suporta concurenţa liberă cu cele
lalte popoare, cave astădi sânt cu mult 
mai desvoltate ca în trecut ?

Roma a cucerit o lume întreagă, fi
indcă se simţia tare şi împinsă spre stă
pânire, în urmă însă, slăbindu-’i puterile, 
a început a face cuceriri, ca să se apere, 
supunând, ba nimicind chiar popoare, care 
îi păreau ameninţătoare.

Nu oare tot astfel şi Maghiarii ne 
ignorează tocmai fiindcă se tem de noi, 
îşi dau silinţa de a ne împedeca în des- 
voltare, tocmai fiindcă văd în noi un ele- 
lement, care se ridică şi nu se simt de
stoinici a ţină pas cu noi, dacă nu ne 
vor ţină în loc acum, câtă vreme dispun 
de putere.

Când cu încheierea pactului dualist, 
ni-s’a creat prin aşa-numita lege pentru 
naţionalităţi în statul ungar o posiţiune, 
cu care atunci nu am fost mulţumiţi. 
Nici chiar această posiţiune nu a fost însă 
respectată. De ce nu? Pentru-că am fi 
făcut progrese foarte însemnate, dacă le
gea pentru naţionalităţi s’ar fi aplicat cu 
bună credinţă. Oamenii politici ai Maghia
rilor sperau, precum se vede, că astfel ne 
vor muia în cele din urmă, şi ne vor face 
să ne mulţumim cu posiţiunea ce ni s’a 
creat prin legea pentru naţionalităţi, poate 
chiar cu mai puţin. Ei au scăpat însă din 
vedere, că noi am trăit şi ne-am desvoltat 
timp de veacuri în nisce condiţiuni cu mult 
mai grele ca cele de astă(|i, şi că în se
colul al XIX nu ni-se poate crea o situa
ţi une atât de grea, ca să nu putem de loc 
înainta. Şi de aceea timp de douăzeci de 
ani le-am răbdat toate, dar’ am rămas 
foarte calmi, ba adese-ori noi glumim, noi 
TÎdem, când ei ne cred cuprinşi de o fe
brilă agitaţiune.

Nu se mulţumesc nici astăcţi Românii 
cu situaţiunea ce li s’a creat prin legea 
pentru naţionalităţi, cer şi astăzi mai mult, 
ba poate chiar mai mult decât cereau acum 
două4eci de ani, căci au înaintat şi au 
făcut multe experienţe în timpul acesta.

Şi de ce oare sânt Românii atât de 
I " xigenţi ?
JC Pentru-că se văd periclitaţi în existenţa 

lor naţională?
Sünt, ce-i drept, şi între noi oameni, 

cărora le place să strige, că pere neamul 
românesc, dacă se menţine actuala stare 
de lucruri. O fac însă, pentru-ca să alar
meze lumea, şi nu sânt nici ei pătrunşi 
despre ceea-ce (ţie- Din contră simţim cu 
toţii, că sântem jigniţi în desvoltarea noatră, 
dar’ existenţa noastră nici că poate să fie 
ameninţată de Maghiari. Şi de aceea sântem 
hotărîţi şi îndărătnici, dar’ calmi, de aceea 
ne putem permite luxul de a rîde, când 
alţii în posiţiunea noastră, s’ar lăsa să fie 
împinşi la fapte nesocotite.

Sânt acum vre-o doi ani, unii dintre 
cei mai de frunte Români s’au întrunit la 
Budapesta, ca să facă încercarea de a ob
ţină dela guvern nisce îmbunătăţiri foarte 
însemnate, pe care de sigur că le-ar dori 
toţi Românii. Pentru Maghiari însă era prea 
mult, ear’ pentru Români prea puţin ceea-ce 
se cerea în programul dela Budapesta, 
fiindcă Maghiarii cer mai mult decât ceea-ce 
li-se cuvine în virtutea actualelor legi fun
damentale, ear’ Românii nici chiar atât nu 
vor să le încuviinţeze.

Astfel relaţiunile devin din (ji în 4* 
mai încordate, din 4' în 4* înţelegerea 
este mai anevoioasă, din 4i în 4X naai 

'Tnlfur trebue să ne temem, că vor profita 
a l ţ i i  de această încordare, pentru-ca să 
ne slăbească şi să-’şi facă mai uşor tre
burile lor în paguba noastră comună.

O simţim aceasta noi şi o simt şi 
Maghiarii, şi cu toate aceste dăm mereu 
înainte pe calea cea primejdioasă, fiindcă 
nu resonamentul ne determină, ci firea 
noasti;ă ne împinge şi mergem în mod 
fatal în direcţiunea odată apucată.

Omul de conştituţiune viguroasă nici 
nu resonează, nici are trebuinţă de po
veţele cuiva, pentru-ca să-’şi păstreze să
nătatea şi să-’şi desvoalte puterile vitale: 
chiar fh’ea lui îl împinge să facă ceea-ce 
îi priesce. Din contră omul cu predis- 
posiţiuni bolnăvicioase, abună-oară ofticosul, 
este împins mereu spre excese, şi înzadar 
sânt toate sfaturile bune, căci el nu poate

N lb iiu , 10 Maia st. v.

Unde are să ne ducă încordarea so
cială ce s’a produs în ţeava noastră în 
timpul celor din urmă 4ece ani ?

Eată întrebarea, pe care vrând ne- 
vrâfid ni-o punem în fiesce-care 4X-

Şi nu este între milioanele de oameni 
nici unul, care poate să ne dee răspunsul. 
Bei(i cei mai mulţi mutre noi, unde ar 
voi ei să ajungem; nici unul însă nu 
poate se preva4ă, dacă vom şi ajunge, unde 
voiesce el.

E însă un lucru, pe care trebue să-’l 
simţim cu toţii: că nu mergem, precum 
sântem porniţi, cu premeditare, ci sântem 
minaţi de firea noastră. Nu este resona
mentul, nu sânt motivele bine cumpenite, 
nu mintea e ceea-ce ne mînă, ci inima 
cuprinsă de un avânt, de care nici noi în
şine nu putem să ne dăm seamă.

Nu este cu putinţă, ca judecând cu 
mintea limpe4ită, un popor să facă' de 
puterile sale întrebuinţarea, pe care o face 
cel maghiar: trebue să fie ceva fatal în 
opintirile excesive, pe care le vedem în 
fiesce-care 4i la dînsul.

Nouă ne vine, se înţelege, la soco
teală să 4icem, că zadarnice sânt toate 
aceste opintiri; nimeni însă nu poate în- 
drăsni să se pronunţe cu toată siguritatea 
asupra 'consecuenţelor unei lucrări sociale, 
şi poate că sünt deşerte ilusiunile, pe care 
ni le facem despre puterea de resistenţâ a 
elementului român, poate că tot au con
cetăţenii noştri maghiari dreptate, când 
presupun, că în cele din urmă tot îi vor 
muia pe Români, poate că în adevăr noi 
sântem nisce visători şi vom rSmânt —în 
cele din urmă de ruşine.

Se poate şi asta, se poate însă şi 
ceealaltă. în tot caşul poporul maghiar 
se află într’o faşă hotărîtoare a desvoltă
rii sale istorice, şi dintre două una : ori 
el se opintesce, pentru-că este menit prin 
firea lucrurilor a se ridica mai sus de cum 
a fost ori-şi-când, oi’i opintirile lui sânt 
cele din urmă manifestări de patere ale 
unui popor, care este osândit a perde im
portanţa, pe care a avut-o pănă acum în 
viaţa europeană.

Dacă e una ori dacă e alta, asta 
putem se o simţim într’ un mod mai mult 
ori mai puţin vag, nimeni însă dintre noi 
nu poate să o scie.

Pănă acum Maghiarii au stat în frun
tea popoarelor din ţerile coroanei ungare

Foiţa „Tribunei“.
Cloşca cu puii de aur.

De
loan Rubsu.

Era un doctor, care prin iscusinţa sa de a 
vindeca oamenii bolnavi, îşi câştiga atâta avere, 
încât nici el singur nu mai scia cât şi ce are ?!

Nu era ínsé nimic această avere prelungă 
frumseţa unicei sale fiice, pe care cine numai 
o vedea, nu o mai putea uita nici odată.

Era înaltă, statură de cedru, uşoară ca 
gândul, ochii ei erau albaştri ca cerul când e 
senin, obrazul ca zăpada şi în mijlocul lor doi 
trandafiri roşii. Părui ei era bogat şi negru ca 
peana corbului, avea nisce mâni ca două minuni. 
Prelüngä asta era bună ca însăşi bunătatea. Ii 
merse vestea în ţeri departe.

O fată mare, frumoasă şi bună, prelungă 
asta bogată ca soarele în ra<).e: lesne ne putem 
închipui, că avea peţitori câte boabe are spicul. 
Nu trecea di dată dela Dumne4eu, în care să 
nu-’i vină la peţitori, de nu mai avea nici vreme 
să mănânce în tignă, ori să facă câte ceva, ci 
numai să primească peţitorii.

Din atâţia oameni aleşi, bogaţi şi frumoşi, 
nici ea singură nu scia, pe care să ’şi-’l aleagă 
de bărbat.

Nu scia ce să facă, sărmana. Trebuia să se 
mărite odată, căci altfel nu putea scăpa de pe

ţitorii cei mulţi, ear’ ea, nu se putea hotărî, pe 
care din cei mulţi să ’şi-’l aleagă?!

Atunci îi veni ceva în gând: peţitorii ei 
să tragă la sorţi, şi pe cine îl va ajuta soartea, 
pe acela se ’şi-’l aleagă de bărbat.

Tatăl seu îi cumpărase o cloşcă cu şese 
pui de aur. Trei erau galbini ca însuşi aurul, 
ear’ ceialalţi erau pistriţi.

Ea îi va pune pe toţi într’un coşuleţ, îi va 
acoperi cu o măramă şi care din peţitori va trage 
după olaltă pe cei galbini, acela va fi soţul ei.

Multora nu le plăcu asta, dar’ ce era să 
facă?! Trebuiau să se supună şi acestui ciudat lu
cru, dacă voiau mireasă frumoasă, cum nu s’a 
mai ve4ut, şi bogată ca soarele în ra4e.

Veniră mulţi să-’şi încerce norocul, dar’ nici 
unul nu avu parte de cei trei pui de aur galbini.

Şi nici că puteau să scoaţă trei pui curaţi 
galbini, pentru-că fata frumoasă scotea unul afară 
şi îl ascundea dinaintea peţitorilor ei, ear’ ace
lora nici unui nu-’i venise în gând se ridice ma
rama şi se se uite, dacă sunt acolo trei pui cu
raţi galbini.

Se lăsau numai să fie legaţi la ochi decă- 
tră fata frumoasă, şi când aceea îi atingea cu 
mânile ei ca două minuni, tremurau ca salcia 
când bate vântul. Ear’ când îi deslega şi vedeau 
pe masă câte un puiu galbin şi doi pistriţi, ori câte 
doi pui galbini şi unul pistriţ, se depărtau ca opăriţi.

— Ce capete săei! 4'cea în sine fata fru
moasă, ■— şi aceştia se numesc bărbaţi! Din 
aceştia să-’rni aleg eu soţ?!

Şi mult se întrista, căci ea căuta un ade
vărat bărbat şi aceştia de pănă acum nici unul 
nu o mulţumia.

Intr’o 4* îi vestiră un alt peţitor.
Era un fecioraş tinăr, de numai acum în

cepea sé-’i crească mustaţa. Dar’ era sprinten 
şi vorbăreţ, încât precând întră în odaia fetei fru
moase, cei de pe afară toţi se îndrăgostiră de el. 
Aşa băiat încă nu le mai venise. Era înalt 
şrflstr în umeri, ear’ pe la mijloc subţirel ca o 
fată. Avea nisce ochi negri, de sclipiau de 
negri ce erau, obrazul alb, puţin cam palid şi 
vorba lui dulce, de ’l-ai fi tot ascultat.

— Bună 4Ea, fată frumoasă! (lise el când 
întră în casă.

Ear’ fata frumoasă uită se-’i şi mulţumească, 
se uită numai la el, şi într’un târdiu îi <fise 
să şea4ă.

— Dar’ n’am venit se stau aici! Am venit 
să-’mi cerc norocul. Şi de a da Dumnezeu bine, 
bine să fie, ear’ de nu, tot bine!

Fata cea frumoasă acum se uită şi mai 
hing la el. Din cei de până acum, nici unul 
nu-’i vorbi aşa, toţi îşi perdeau cumpătul când 
o vedeau, ear’ acum parc’ă ar simţi, că ’şi-’l 
perde ea.

Nu-’i mai venia nici să-’i pună puii de aur 
înaintea lui să-’şi încerce şi acesta norocul.

Ear’ tinérul fecior parc’ă a observat, că 
frumoasa fată a cam eşit din sărite şi ca să o 
aline, începu cu ghimă:

— E i! nu o să-’mi arăţi şi mie acei şese

resista pornirii, de a face anume ceea-ce 
nu trebue sé facă.

Tot astfel şi în vieaţa socială sünt 
fase de desvoltare, în care se produc cu
rente puternice şi milioanele de oameni 
se cuprind de aceleaşi porniri şi merg cu 
atâta hotărîre în vre-o direcţiune oare
care, încât nici cel mai dibaciu resona- 
uient nu poate sé-’i oprească în ioc. "ŞT 
numai viitorul poate sé ne arete, dacă 
asemenea pornire e sănătoasă ori bolnă
vicioasă, dacă ea duce la bine ori este 
un fel de convulsiune morbidă.

Cu cât însă un om este mai cult ori 
mai superior, cu atât mai mult el are 
stăpânirea de sine. Tot astfel şi popoa
rele. Un popor cult nu cedează atât de 
lesne ca unul mai mult ori mai puţin 
barbar pornirilor sale instinctive, într’o 
societate cultă ajung la suprafaţă oamenii 
resonamentului şi trebue să se retragă în 
planul al doilea cei-ce merg orbiş după 
pornirile instinctive.

în această lege firească e toată spe
ranţa noastră: ceea-ce nu poate să se facă 
astă4i în ciuda tuturor silinţelor, va trebui 
neapărat să resulte din ridicarea nivelului 
cultural atât la Maghiari, cât şi la noi.

Résboiul varnal cu România. După-ce 
pentru executarea m é s u r i l o r  c o me r c i a l e -  
p o l i t i c e ,  ce s’au pus în perspectivă în c on t r a  
Româ ni e i ,  se vor afla de lipsă disposiţiuni le- 
g i s l a t o r i c e ,  publicarea o r d i n u r i l o r  am
belor guverne în privinţa acestor, mésuri se va 
întâmpla numai preste vre-o doué, trei (file.

iievistä politică.
Sib i iu,  10 Maiu st. v.

întreaga presă străină fără deosebire 
de partid condamnă în modul cel mai as
pru a d m i n i s t r a ţ i a  financiară a guver
nului ungar. Foile vieneze, ca „Neue Freie 
Presse“ şi „Vaterland“, cele berlineze, ca 
„Germania“, „Börsen-Courier“ şi toate 
(parele germane în frunte cu „Allgemeine 
Zeitung“ din München condamnă atât 
administraţia fără căpetâiu, cât şi ridicu- 
loasa apărare, de care s’a împărtăşit această 
administraţie de pe banca ministerială. O 
singură foaie străină n’a aflat vre-un cu
veni de netezire ori de excusă pentru gu
vernul ungar, şi cu toate aceste partidul 
guvernamental mereu se provoacă prin 
organele sale de publicitate la apreţiarea 
străinătăţii.

pui? Aş dori sé-’i véd şi apoi sé-'mi încerc no
rocul. ’Mi-ar place o nevastă ca tine!

Fata tăcea.
— Atunci sé tragi tu dela mine; am adus 

cu mine şese ouă de porumbiţă: trei sânt albe, 
pe celelalte le-am pestriţat. Sé tragi şi tu, de 
mé vrei de bărbat! O să-’ţi rămân dator cu o 
sărutare, dacă vei scoate trei albe.

Fata ca şi prin somn, se apropia de fru
mosul ei peţitor, băgă mâna într’un coşuleţ ce-’i 
întinse acela, şi scoase de odată trei ouleţe.

Erau toate trei albe.
— Ca sé nu-’ţi rémán dator, eată sărutarea, 

— (fise isteţul peţitor, şi apucând fata frumnosă 
drept pe la mijloc, îi sărută amândouă buzele.

— Dar’ ce ai făcut? întrebă fata puţin 
cam spăriată, desvéliudu-se din braţele lui.

— Dă-’mi-o índérét, dacă nu ’ţi-a plăcut.
— Ei, că şăgalnic mai eşti! (lise fata 

zimbind.
— Cum îmi este firea, aşa sânt!
— Dar’ trei pui galbini tot nu o sé tragi, 

îi tjise fata.
— Nu, dacă nu vor fi în coşuleţ!
— Şi de unde scii, că nu sünt ? îl întrebă 

fata cu mirare. Căci ea nimănui nu spusese 
aceea, că dinaintea peţitorilor totdeauna ascun
dea un puiu galbin.

— Par’că ar fi treabă mare a ghîci un 
lucru ca acesta. Intru atâta îmi este coaptă 
firea, ca sé mé gândesc la asta! Dar’ tu, se 
vede, nu te-ai gândit la asta, căci pe alţii deşi
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Reaua administraţie ungurească a pus 
pe gânduri şi pe c e r c u r i l e  p o l i t i c e  
din Vie n a. Astfel „Budapestei- Tag blatt“ 
primesce dela un deputat din Viena o 
scrisoare, care conţine nisce temeri foarte 
basate. înrăutăţirea finanţelor ungare de 
stat — fiice Vienezuî — poate între îm- 
pregiurări să aibă pentru noi directe efecte 
retroactive, abstracţie făcend dela aceea, că 
slăbesce şi puterea economică a Ungariei. 
Afară de aceea străinătatea nu face totdea
una o corectă deosebire şi o devalvare a 
pieţei ungare de credit reagează şi asupra 
creditului austriac. „Există însă — continuă 
scriitorul — -„şi un alt motiv pentru indis- 
posiţia dela noi. Mai mult decât cifrele şi 
ceea-ce exprimă ele, a impresionat modul, 
în care au fost acele comunicate. Noi încă 
nu stăm tocmai splendid în ceea-ce pri- 
vesce finanţele, dar’ ceea-ce a impre
sionat atât de penibil asupra noastră, e 
grozava frivolitate, cu care se procede 

Ta d-voastrâ. La început acel program 
sunător, acusa în contra guvernelor de 
mai nainte, care au ruinat finanţele ţerii, 
— apoi propria administraţie ticăloasă, 
apoi obraznica denegare, apoi mărturisirea 
treptată, apoi ear’ frivola netedire — şi 
toate aceste resultatul unei politici gever- 
namentale de unsprezece ani . . . După 
toate aceste toţi politicii noştri fără deo
sebire de partid se întreabă : Acesta e mult 
lăudatul parlamentarism unguresc? Cum 
poate un asemenea minister să guverneze 
şi mai departe sub povara acestei ruşini? 
L a  a c e s t e  î ncă  va t r e b u i  să v i nă  
un r ă s p u n s  de d i n c o a c e  d e L a i t a “.

în F r a n c i a  e din nou la ordinea 
4ilii c e ş t i  u n e a  p r i n ţ i l o r .  Aşa se 
vede, că dl F r e y c i n e t însuşi e de pă
rerea, că contele de Paris are să fie ex- 
pulsat. „Moniteur“ dice, că prinţii pot 
să fie expulsaţi, principiile însă nu se vor 
expulsa nici odată.

RésMul vamal între noi şi România.
La ordinea dilei este conflictul vamal 

între noi şi statul vecin — România. Presa 
de dincolo şi dincoace de Laita discută 
noul conflict al monarchiei noastre cu re
gatul vecin, presa din România se pro
nunţă şi ea fără reservă. Ameninţări cu 
ruin economic şi din o parte şi din alta. 
Cestiunea e cu atât mai importantă, cu 
cât prelflngă interesele importante econo
mice, conflictul econamic poate — precum 
am véd ut şi din „Neue Freie Presse“ — 
sé conturbe şi relaţiunile politice de prie
tenie dintre noi şi România. Mai repro
ducem câteva apreţiări ale situaţiunii din 
toate părţile interesate.

„Konstitutionelle - Vorstadt - Zeitung“ 
publică în numărul seu dela 15 Main în 
capul foaiei un articol întitulat: „Decla- 
raţiune derésboiu“, în care (lice între altele:

„Nu se mai poate ascunde noul fiasco, ce 
'l-a sacrificat diplomaţia noastră prin ruptura ne- 
gociaţiunilor cu România. A recunoasce aceasta 
nu poate fi nici o mângâiere pentru suferinda 
noastră industriă care, cu perderea debuşeului

românesc, primesce o lovitură de moarte. Opi- 
niunea publică nu-’şi poate ascunde grijea, că 
refusarea convenţiunii din partea României în
semnează o lovitură simţitoare pentru prestigiul 
monarchiei noastre în tot Orientul şi că o altă 
neisbândă a diplomaţiei noastre în Oorient, va 
expune industria şi comerciul nostru la alte în
cercări grave. Baronul Pusswald, dirigentul mi
nisterului de comerciu, a declarat în comisiunea 
vamală a „Reichsrath“-ului, că n’ar fi fost consi- 
deraţiuni vamale, cari au îndemnat pe guvernul 
României a rupe negociările, ci că alte cause 
politice, necunoscute încă guvernului austriac, 
au trebuit să înrîurească asupra decisiunii Ro
mâniei. Prin această declaraţiune se mărturi- 
sesce de parte competentă nereuşirea acţiunii 
noastre diplomatice şi aceasta e şi mai rău decât 
când ruperea negociaţiunilor ar fi resultat din 
neputinţă de a împăca reciprocele pretenţiuni 
politico-comerciale, fiindcă o perdere a posiţiunii 
noastre politice pe Dunărea-de-jos poate deveni 
mai fatală şi mai desastroasă pentru noi, decâff 
vătămarea intereselor noastre economice“. ”>4 

„Dar’ cum au fost representate interesele 
noastre (ale Cislaitaniei) pe acest teren politico- 
comercial? In Ungaria toate cercurile politice sa
lută — după părerea noastră cu greşeală, — 
ruperea negociaţiunilor cu România cu o neas- 
cunsă bucurie şi nu ne-am mira, dacă corifeii 
parlamentului maghiar ar vota dlui Brătianu, 
preşedintele consiliului al României, o sabie un
gurească de onoare pentru afrontul ce ’l-a făcut 
monarchiei noastre. Bucuria agrarilor unguri, 
că au scăpat acum de concurenţa cerealelor şi 
vitelor române este atât de mare, încât uită cu 
desăvîrşire toate consideraţiunile politice, pentru 
care au în genere o necontestată îuţelegere. Ce 
e drept, interesele materiale ale Maghiarilor n’au 
fost vătămate, decisiunea a fost în favoarea Un
gariei; dar’ trebue să facem întrebarea, dacă in
teresul austriac, interesul industriei noastre, a 
fost representat în mersul desbaterilor, cari au luat 
o direcţiune atât de vătămătoare pentru intere
sele noastre de comerciu, cu o tăriă egală cu in
teresul agrar al Ungariei ? Se poate ! dar’ noi 
nu putem judeca acea representare şi valoarea 
ei decât după resultatul dobândit şi resultatul a 
fost desaströs. Par’că guvernul austriac ju ’a 
exercitat nici o înrîurire hotărîtoare asupra ne- 
gociărilor. Declaraţiunea dirigentului ministe
rului de comerciu, că nu cunoasce ultimele cause, 
cari au provocat rup erea negociaţiunilor, a prici
nuit o consternaţiune, dar’ ea iluminează cu fi
delitate posiţiunea ce a luat guvernul nostru în 
această luptă grea între interesele agrarice şi in
dustriale.

Nu ne pare nici demn nici eficaciu a 
arunca asupra României grosolanităţi sunătoare; 
totuşi fiindcă s’a declarat acum răsboiul vamal, 
trebue să aprobăm părerea unui alt representant 
al guvernului, care a desemnat directiva, ce va 
trebui să adopte acum guvernul în contra Ro
mâniei, adecă de a întră în lupta vamală cu 
energia cerută de legile răsboiului, chiar dacă 
prin aceasta s’ar atinge unele interese locale sau 
individuale. Frumos! Admitem în caşul de faţă 
ori-ce desvoltare de energie, deşi ne pare foarte 
rău, că acea energie, nu s'a manifestat mai na
inte îu fevoarea intereselor vitale ale industriei 
noastre. Ne întrebăm numai, dacă tăria faptei 
va corespunde cu îndrăsneala hotărîrii ? Am dori

— Mie-’mi eşti destulă şi tu singură. Vom 
împărţi între noi şi avuţia ce o vom câştiga-o 
şi fericirea pe care vom ave-o.

Doctorul voia mai nainte să le «fiică, că 
nu le va da nimic din avuţia sa, căci era nă
căjit că un horopsit îndrăsnesce să vină a peţi 
fiica sa. Când aufii însă aceste vorbe din gura 
tinărului, totuşi se gândi puţin. Acesta nu va 
fi omul, care să risipească ceea-ce ’i-se va da, 
(fieea în sine.

li binecuvânta dar’ şi el şi nu mai putea 
de bucurie, că ce ginere de treabă 'şi-a aflat. 
Apoi era frumos, încât îi venia şi lui să-’l sărute 
şi nu scia, la care să se uite mai mult, la fiica-sa, 
ori la ginerele seu?!

Peţitorii, cari nu avură noroc de cei trei 
pui galbeni, se minunară mult când aufiiră, că 
un băiat necunoscut şi sărac căpătă de nevastă 
pe fata frumoasă a doctorului bogat. Şi mai 
ales se minunară mult şi clătinară din cap atunci, 
când înţeleseră, că în ce chip îşi căpătă nevasta 
frumoasă vicleanul flăcău.

Vrând nevrend fiiseră, că mai bine nici că 
se pot potrivi doi oameni.

Şi bine (fiséra, căci tinerii noştri trăiră fe
riciţi, cum numai în vis se poate pomeni.

Ear’ pe c l oş ca  cu pui i  de aur ,  dacă 
aceea ar fi putut mânca, — doar’ cu grăunţe de 
aur ar fi hrănit-o, căci ea îi ajută pe ei de 
a fi aşa fericiţi, mai fericiţi decât pescele
în apă.

să fie aşa. Trecerea productelor noastre indu
striale preste fruntariile României este nu numai 
împedecată şi îngreuiată prin taxele vamale 
enorme, stipulate prin tariful român, ci prin îm- 
pregiurarea, că tarifele convenţionale foarte scă- 
fiute, de cari se bucură Germania, Belgia şi An
glia pănă la anul 1890 şi 1891 în România, 
exclud din capul locului ori-ce concurenţă a pro- 
ducţiunilor noastre indigene cu aceste state in
dustriale.

„Suntem pentru aplicarea celor mai tari mij
loace de retorsiuni spre a îndupleca pe Româniă 
a face concesiuni, fiindcă punem mare temeiu 
pe menţinerea înrîuririi ce ni se cuvine de drept, 
dar’ ne îndoim de eficacitatea lor. Se va con
duce oare acest răsboiu, a cărui isbucnire o de
plângem şi a cărui grabnică terminare o dorini ciî 
acea seriositate, care singură poate chezeşui is- 
bânda ? Cine ne va da acea chezeşie ? Temerea 
că factorii politici vor predomina şi de aci îna
inte interesele noastre economice, cum spuse 
oracukd ministerului de comerciu, că au predo
minat pănă acum, nu prea ne făgăduesce o 
grabnică şi favorabilă terminare a răsboiului 
vamal.“

„Correspondance de Vienne“ acrie:*
Protecţionistii trebue să fie foarte satisfă

cuţi, <fice „Wiener Allgemeine Zeitung“, pentru- 
câ e o fii de bucurie şi de adevărat triumf. Po
litica drepturilor agrare, şi proghibiţiunile va
male au dat nisce resultate, cari vor ruina două 
ţeri, făcute cu toate acestea pentru a se înţe
lege. — Astfel începe articolul din jurnalul îu 
cestiune, care vorbesce despre ruperea negociă- 
rilor între Austro-Ungaria şi România. Făcend 
alusie la represaliile anunţate, la măsurile celor 
două guverne dela Viena şi Pesta, adaugă:

Oare aceasta să fie cea mai bună cale de 
urmat ?

Fără îndoială România va suferi mult din 
causa opririi absolute a intrării productelor sale 
în Austro-Ungaria. Insă şi industriaşii si co
mercianţii noştri vor suferi şi ei perderi enorme 
şi nu vedem de loc întrucât ar câştiga ei, pen- 
tru-că concurenţii lor vor fi ruinaţi. Cât timp 
acest sistem actual va fi la ordinea fiilei, cât 
timp statele europene vor începe un răsboiu de 
tarife aşa de incarnat, nu va mai fi pace econo
mică. Ceva mai mult: nu va mai fi vre-o în
ţelegere politică. Pot diplomaţii şi oamenii de 
stat ai noştri a căuta cu sânge rece, fără a se 
lăsa a fi influenţaţi de pasiuni, a găsi mijlocul 
de a eşi din astfel de impas. Cestiunea e deli
cată şi grea, aceasta o recunoaseem şi noi. Trebue 
însă să fie un mijloc. Acesta e interesul tu
turor. „N. W. Tagblatt“, amintind vorbele pronun
ţate de Pusswald, întitulează articolul de fond 
astfel: Mi s t e r e l e  B u c u r e s c i l o r ;  el se în
treabă, ce trebue a se înţelege prin aceste alte 
cause, de cari a vorbit ministrul de comerciu. 
într’o nouă şedinţă a comisiunii vămilor, el a 
explicat cuvintele sale fiicând, că în aceşti fiece 
ani din urmă poporul român a suferit mult din 
partea Austro-Ungariei şi că resultatele produse 
priu tratatul, care expira, a produs o impresie 
foarte defavorabilă asupra comercianţilor şi oame
nilor politici din România.

„Neues Wiener Tagblatt“ se exprimă 
astfel:

E hotărît lucru, că România voiesce răsboiu 
vamal contra Aastro-Ungariei, că ea a provocat 
răsboiul cu intenţie şi cunoseinţâ de causă. 
Aceasta resultă pănă la evidenţă din răspunsul 
dat de un organ oficios interpelării depuse 
de d-nii Plener şi Tomaszciuk. Atitudinea gu
vernului român a fost inspirată de un spirit de 
ostilitate contra monarchiei Habsburgice. Chiar 
din constatările oficioase resultă, că această ati
tudine s’a manifestat brusc. Cei din Bucuresci 
au voit să rupă relaţiunile cu Austro-Ungaria 
fără cea mai mică menagiare. E sigur, că Ro
mânii nu pun preţ pe pretinia noastră; dar’ 
dacă e aşa, apoi este greu, dacă nu cu nepu
tinţă, de a înţelege, cum au putut să publice acum 
cincisprefiece fiile buletine pline de speranţă, cu 
ocasiunea presenţei miniştrilor români la Viena. 
S’a fiis atunci, că d-nii Ferecbide şi Gbica s’au 
arătut foarte amabili. Amabilitatea lor n’a ţinut 
însă mult timp.

Cetim în „ E p o c a “ :
Aflăm din sorginte sigură, că guvernul au

striac este foarte supărat, nu atât din causa pre- 
tenţiunilor guvernului nostru, ce el pretinde că 
sunt exorbitante, ci pentru modul cum au fost con
duse negociaţiunile. Astfel guvernul nostru ar fi 
făcut să se nască mari speranţe la Viena, că con- 
venţiunea se va încheia, şi pe urmă a schimbat 
cu totul tactica când au venit în Bucuresci. 
Aflăm încă, că precând a fiis guvernul austriac 
la Viena, că există epizootia în ţeară, dl Ferichide 
a răspuns prin o denegaţiune, adăugând că n’are 
decât să constate guvernul austro-ungar. In urma 
acestei proposiţiuni guvernul austriac a trimis
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prin un decret imperial veterinar în Bucuresci, 
prelângă cari dl Brătianu n’a vrut să numească 
veterinari din partea României, şi a refusat ast
fel să-’i lase să-’şi împlinească misiunea ce se 
credeau în drept să exercite la noi, în urma de- 
claraţiunilor d-lui Ferichide. Ieri au sosit în capitală 
trei consilieri de stat austriaci, venind dela Viena.

Sűntem asemene positiv informaţi scrie 
„Vocea Covurluiului“, — că în urma celor spuse 
la Viena de dl Ferichide, privitor la dl baron de 
Mayr, situaţiunea ministrului Austriei îu Bucu- 
resci devine din cele mai grele, şi că relaţiunile 
între ministrul nostru al afacerilor străine şi di
plomatul austriac, sânt foarte încordate.

„Românul“ scrie:
Dualismul intereselor, adecă antagonismul 

tendenţelor, cu care delegaţii austro-ungari au 
intrat în desbaterea convenţiunii de comerciu, au 
sigilat mai dinainte actualul fiasco. Maghiarii şi 
Folouezii s’au opus la încheierea unei conven- 
ţiuni echitabile cu România şi înrîurirea lor a fost 
hotărîtoare. Terenuri economice nu se pot cutropi 
cu mâna armată, nici cu ocări şi înjurături, ci 
trebuesc câştigate printr’o cumpănire exactă a. 
intereselor reciproce şi divergente. Strigătele după 
un răsboiu de răsbunare, după mijloace de retor
siune nu sünt de nici un folos, fiindcă monarchia 
austro-ungară n’are mijloace de a impune Ro
mâniei acceptarea condiţiunilor sale. închiderea 
fruntariei pentru vitele şi cerealele române nu 
putea vătăma regatul atât de mult, cât se va vă
tăma monarchia prin lipsa de export a produc
telor sale industriale; căci aceea ce expoartă Ro
mânia, sânt articole de prima necesitate, şi ceea-ce 
impoartă sünt în cea mai mare parte articole de 
lux. Industriaşii cari de aci înainte nu vor mai 
găsi în Austria un teren propice pentru activi
tatea lor, se vor strămuta cu capitalurile lor în 
România, unde pot găsi un câmp întins pentru 
dasvoltarea activităţii lor şi pentru întocmirea de 
tot felul de fabrice.

Réspunfiéiul interpelaţiunii deputatu
lui Zay,  mininistrul nostru de comerciu, 
contele Paul Sz é c h e n y i ,  fiice cam ur
mătoarele :

Că negreşit are cunoscinţă despre întreru- 
ruperea negociărilor cu România. Privitor la 
causa întreruperii negociărilor, ministrul crede că 
are să declare, cumcă punctul de privire al gu
vernului nostru a fost prevenirea, mai ales pen- 
tru-ca odiul nesuccederii să nu cafiă asupra 
noastră, dar’ în ce privesce eonvenţiunea, gu
vernul s’a simţit dator a apăra interesele noastre.

Ministrul declară apoi la întrebarea: e de a 
se privi ruperea legăturilor ca definitivă? — că, 
în stadiul de acum al cestiunii, da, şi apoi 
adauge:

„Far’ eu din punctul de vedere al digni- 
tăţii mo n a r c h i e i  . . . .  (Strigăte din stânga 
extremă: „A Unga r i e i ,  nu a m o n a r c h i e i ! “) 
Mă rog de iertare, eu sânt ministru ungar, dar’ 
ca ministru ungar şi ca cetăţean ungar, recunosc 
monarchia. (Aprobări din dreapta.)

„Eu aşadar’, atât în interesul monarchiei, 
cât şi al Ungariei nu ţin a fi corespunfiător, ca 
eu să fac începutul pentru continuarea negociă
rilor. Dacă acei paşi s’ar face din partea Ro
mâniei, noi nu ’i-am respinge, ba diucontră ’i-am 
primi cu bucuriă . . . .“

Ministrul e de părerea, că din starea ne
convenţională, România va suferi mai mult.

Afacerea Herman Hossu Longin.
Publicăm abia astăfii răspunsul d-lui 

Francisc Hossu Longin la epistola, pe care 
a primit-o dela dl deputat Otto Herman; 
nici de astădată nu ne pronunţăm însă 
asupra acestei afaceri, ci ne reservăm a o 
face aceasta într’un articol deosebit, după-ce 
cetitorii noştri îşi vor fi format şi ei con
vingerile în ceea-ce privesce modul după 
părerea noastră foarte uşuratic, cu care 
se pronunţă dl deputat Herman asupra 
liniei de conduită adoptate de o mare, 
foarte mare parte din concetăţenii sei.

Băseşci (com. Selagiului) în 3 Main 188G.
Domniei sale Domnului

O t t o  H e r m a n ,  
deputat dietal

în B u d a p e s t a .
(Casa deputaţilor).

La epistola d-tale, fără dat, ce ’mi-ai adre
sat-o în urma telegramei mele, numai acum îţi 
pot răspunde, deoare ce îndată după primirea ei, 
am plecat încoace la socrul meu, George Pop, — 
pe care şi d-ta, d-nule deputat, îl cunosci în 
porsoană, — ca să petrec ss. sărbători ale Pas- 
cilor în cerc familiar, — şi din causa aceasta 
am întârfiiat cu replica mea pănă acum. Dar’ 
nu m’am putut grăbi eu replica nici pentru 
aceea, fiindcă telegrama mea, precum şi răspun
sul d-tale, d-le deputat, ca acte de interes pu
blic, s’au dat publicităţii, şi asupra lor s’au ex
primat şi alţii, — prin urmare am aflat de bine 
a lăsa timp liberei discusiuni în credinţă, că

'i-ai putut înşela, pe tine nu te-ai sciut scăpa.
— Uite, 4>se tinărul peţitor, şi îi arătă şi cele
lalte ouă rămase în coşuleţul astupat cu o ma
ramă. — Erau şi acelea albe.

— Tu-’mi vei fi bărbatul meu, tu eşti 
omul, pe care îl căutam eu! <fl8e veselă lata 
frumoasă, şi se lăsă din nou în braţele flăcăului.

Ear’ băiatul bine pricepea, că dacă ţii o 
fată în braţe, trebue se o şi desmerdi : o sărută, 
de aceea nu se mai sătura.

— Te-ai sciut feri de viclenie şi 'mi-ai 
sciut întinde şi mie cursă, — (Jise fata; — acum 
însă totuşi ai căcjut în cursă: nu o să mai scapi 
din braţele mele.

— Atâta rău în lume! — <Jise băiatul şi 
îi apucă mânile ei, le încolăci şi mai bine după 
grumazul seu, şi steteau aşa perduţi amendoi.

— Dar’ cine eşti tu ? — întrebă cu o voce 
tare doctorul, tata fetei, care aurise şi văzuse 
toate cele petrecute între tineri, căci îi ascultase 
dela uşă.

— Sünt alesul fetei d-tale, — răspunse 
flăcăul.

— Şi ce ai, din ce îţi vei ţine nevasta?
— N’am nimic, ce e drept, şi calul pe 

care am venit, 'l-am luat de pe câmp, dar’ am 
să-’l duc îndărăt, să nu păgubesc pe stăpânul seu.

Mare este însă lumea, ne va da şi nouă 
adăpost! Apoi sünt tinăr şi sănătos, de m’aş 
lupta cu ori-şi-ce lucru. N’am vă<J.ut pe nimenea 
murind de foame!

— Apoi am eu avuţie, — întrerupse fata. |
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d-ta ca publicist şi interesat încă vei lua parte 
la dînsa, şi prin urmare replica mea s’ar fi 
putut extinde şi asupra eventualelor d-tale ob
servări.

După-ce însă presupunerea mea din urmă, 
— pănă acuma a rămas deşeartă, — cred că 
a sosit timpul de a-’ţi răspunde, cu atât mai 
vîrtos, ca nu cumva d-ta, d-le deputat, să tră- 
iesci în credinţa, că scurta d-tale epistolă şi 
plină de insulte noue, m’a convins despre corec- 
titatea şi îndreptăţirea procederii d-tale, — şi 
că prin aceasta eu consider afacerea de ter
minată.

Premiţend aceste, ceea-ce am de a replica 
le cuprind în următoarele:

Mai înainte de toate trebue să observ, că 
eu, atât în urma posiţiunii noastre sociale, cât 
şi în urma momentuosităţii afacerii precum şi a 
delicatei ei naturi, aş fi aşteptat cu totul un alt 
răspuns dela d-ta, d-le deputat................

Iu meritul lucrului am să-’ţi replic urmă
toarele :

în punctul prim al epistolei d-tale celei 
„scurte“, îmi răspunzi la telegrama mea în ur
mătorul chip:

„ P u n c t u l  â n t â i u  al  p r o g r a m u l u i  
din S i b i i u  es t e  î n d r e p t a t  î n  c o n t r a  
u n i t ă ţ i i  s t a t u l u i  ma g h i a r :  c e e a - c e  
d u p ă  t e r m i n o l o g i a  ma g h i a r ă  e t r a d a r e  
de p a t r i ă “.

Nediscutând, că patria noastră întru cât e 
„ s t a t  m a g h i a r “, şi care e difiniţiunea adevă
rată şi corectă a „ s t a t u l u i  m a g h i a r “, — şi 
trecând chiar şi preste aceea, că cuvântul „ t r a 
d a r e  de p a t r i ă “ (hazaárulás) încât e „termi
nologia maghiară“, — trebue să mărturisesc, că 
pasagiul citat, conţine un n e a d e v ă r ,  deoare-ce:

Punctul ântâiu al programului din Sibiiu, — 
precum se poate ceti pe pagina 14 a memoria
lului, — sună astfel:

„ Dr e p t u r i l e ,  p e n t r u  e x o p e r a r e a  că
r o r a  p a r t i d a  n a ţ i o n a l ă  (acea română) va 
l u c r a  pe t e r en  l egal ,  s ünt  u r m ă t o a r e l e :  
1. R e c â ş t i g a r e a  a u t o n o mi e i  T r a n s i l 
v a n i e i “, — prin urmare acela nu e îndreptat 
în contra unităţii unui stat, şi nici contra uni
tăţii acelui stat, care a<Ji după legile existente, 
se numesce „ U n g a r i a “, şi din care Românii 
fac tocmai aşa parte constitutivă ca şi Maghiarii.

Şi nu e îndreptat în contra unităţii statului 
pentru-că:

1. Programul din Sibiiu s’a adus între mar
ginile legilor şi în consonanţă cu ele. Aceasta au 
recunoscut-o la vremea sa, atât guvernul actual, 
cât şi presa maghiară, — care de altcum a stri
gat ca din gura şerpelui în contra lui, — precum 
şi procurorii de stat.

2. Programul din Sibiiu pănă acum nu e 
declarat din partea judecătoriilor de „ f ap t ă  pu- 
n i b i l ă “, pentru-că nu a putut fi declarat de atare, 
prin urmare cine cutează a susţine în public 
despre programul din Sibiiu, că acesta, „ d e l a  
î n c e p u t  p ă n ă  la s f î r ş i t ,  e t r a d a r e  de 
p a t r i e “, acela e un calumniator, fie el de alt1 
cum chiar şi deputat la dietă. Dar’ şi la cas, 
când judecătoriile ’l-ar pute declara de „faptă 
punibilă“, — locul de retorsiune nu este dieta 
din Budapesta, şi „judele“ competent nu eşti 
d-ta, d-le deputat.

3. Programul din Sibiiu şi respective partida 
naţională română, nu voiesce sé ajungă „la res- 
stitairea autonomiei Transilvaniei“ prin co n - 
j u r a ţ i u n e ,  nici prin c o n l u c r a r e a  e m i 
g r a n ţ i l o r  v e r b t i a ţ i  pe b l a g a  şi b a n i i  
aduş i  din ţ e a r ă ,  nici prin s e d u c e r e a  sol 
da ţ i l or ,  c a r i  au j u r a t  c r e d i n ţ ă  î m p ă 
r a t u l u i  şi r e g e l u i ,  ca s ă - ’ş i p ă r ă s e a s c ă  
cu n e c r e d i n ţ ă  s t i n d a r d e l e ,  precum s’a 
întâmplat în anii 1859 şi 1866; nici prin „pri
ciurile“ înscenate în vremuri când patria era 
ameninţată de pericol, — nici prin publicarea 
de scrisori ce conţin crima de lesă Maiestate, 
nici prin s f a t u r i l e  de f a l s ă  l i b e r t a t e ,  
mul t  p r o m i ţ ă t o a r e ,  că au adus  a t â t a  
n e f e r i c i r e  a s u p r a  a c e s t e i  p a t r i e a u n u i  
p r i b e a g p r i n ţ e r i  s t r ă i n e ,  ca r e  usurpează 
p ă n ă î n c j i u a d e  a Zi t i t l u l  de „ g u v e r 
n a t o r “, — ci ea voiesce să o elupte pe ca l e  
l e ga l ă ,  prin urmare partida noastră nu poate 
fi timbrată din partea nici unui om cuminte, cu 
tradare de patriă.

4. Autonomia „Transilvaniei“ nu este un 
concept nou, şi prin urmare nu e lucru necu
noscut, deoare-ce „Transilvania“ a mai avut, şi 
noi sperăm, că va mai avé autonomia ei, fără-ca 
prin acer.sta să se comită tradare de patriă.

Că oare uniunea Transilvaniei, sau auto
nomia ei este mai avantagioasă, — rămâne o 
întrebare deschisă, şi aceasta e destul de obiectiv 
şi cu dovefii afară de ori-şi-ce îndoială, tractată 
şi în „memorial“, dela pagina 15 pănă la 48 
şi chiar mai departe.

E fapt însă, că uniunea decretată în contra 
dorinţii şi voinţii Românilor, e condamnată adi 
chiar şi de o parte considerabilă a Maghiarilor. 
Deci nisuinţa pentru restabilirea autonomiei 
Transilvaniei nu poate fi nici odată timbrată de 
tradare de patriă.

Nu, pentru-că: dacă programul din Sibiiu 
prelungă toate aceste, poate fi decretat de tra
dare de patriă, — atunci prea uşor se poate 
numi tradare de patriă, ori mai bine d*s notă 
de infidelitate, ori şi-care partidă politică din Un
garia, afară de cea guvernamentală, deoare-ce 
în fond fiesce-care nu „doresce“ altceva, decât 
partida naţională română, care a primit pro
gramul dela Sibiiu, şi anume: „ca s i t u a ţ i u n e a  
po l i t i c ă  de a<ji să se s c h i mbe  pe cale le
gală“, — ear’ această „ d o r i n ţ ă “ nu poate fi 
tradare de patriă.

Cari au putut deci fi motivele deajuns, 
pe basa căroţa ai îndrăsnit, d-le deputat, a acusa 
programul partidei naţionale romane cu tradare 
de patriă, cu atâta uşurinţă şi într’un loc, unde

T R I B U N A

cei atacaţi şi insultaţi nu s’au putut şi nu se 
pot apăra?

Ori dacă după cele enarate, pe cari d-ta 
d ie deputat, tot atât de bine le-ai sciut, totuşi 
ai considerat programul dela Sibiiu drept notă 
de infidelitate, te întreb, de ce nu ai ţinut de a 
d-tale datorinţă patriotică a nisui întru acolo, ca 
această crimă teribilă să fie pedepsită în mod 
exemplar din partea judecătoriilor competente? 
Ori cre<ji, d-ta d-le deputat, că acusa de tra
dare de patriă, mai ales în faţa unui parlament, 
e un lucru atât de mic, încât ori-şi-cine e dator 
a o suferi ?

Sau eredi, că ori-şi-cine îndată-ce se ge- 
rează de Maghiar, eo ipso, e îndreptăţit, ori şi 
unde, şi ori şi când, a numi pe Români de tră
dători de patriă?

Unde este în „Ungaria“ lege şi pe întreg 
rotogolul pământului regulă: că i u b i r e a  de 
p a t r i ă ,  e o v i r t u t e  p a t e n t a t ă  a r a s e i  
ma g h i a r e ,  — şi că prosperarea, mărirea şi 
fericirea Ungariei, se pot ajunge cu siguritate 
numai după credeul politic al rasei maghiare ?

Ori dacă nu e aşa, atunci cu ce drept 
poţi timbra de tradare de patriă, credeul politic 
al unui considerabil număr de fii ai „Ungariei“, 
cari în cursul multor veacuri au dovedit că-’i 
sünt credincioşi şi totdeauna gata de jertfe? Şi 
în urma provocării mele, din ce motiv nu numai 
ai susţinut, dar’ chiar ai şi repetat insultele 
d-tale ?

Ve^i, d-le deputat, ce întrebări sünt în 
drept a-’ţi pune, în urma celor scrise în punctul 
ântâiu al epistolei d-tale?!

In punctul al doilea al „scurtei“ d-tale epi
stole citând din memorial, (jici:

„Pe p a g i n a  a 8-a, a m e m o r i a l u l u i  
se <j i c e , că a c e a  p u ţ i n ă  l i b e r t a t e ,  de 
car e  „popor u l  r o m â n “ din c â nd  în când 
s ’a buc ur a t ,  ca de e x e m p l u  la a n u l  1784 
şi 1848/9 a s t o r s - o  cu f o r ţ a  a r m e i “. Şi 
adaugi: „ f i i ndcă  „acea p u ţ i n ă  l i b e r 
t a t e “ a c o n s i s t a  t d in u ci de r ea  în ma s s ă  
şi l a ş ă a m a g h i a r i m e i :  a c e a s t a  î n s e a m n ă  
d u p ă  t e r m i n o l o g i a  m a g h i a r ă ,  şi c h i a r  
d u p ă  t e r m i n o l o g i a  o me n i mi i  t r a d a r e  
de s â n g e “.

La punctul acesta trebue să observ înainte 
de toate, că citaţiunea d-tale e greşită, deoare-ce 
pe pagina a 8-a a memorialului cu privire la li
bertatea Românilor nu se dice ceea-ce d-ta, ci
tând numai din alineatul al 2-lea, voiesci să scoţi 
la iveală, ci de tot altceva.

Textul memorialului pe pagina a 8-a, care 
ne arată adevăratul înţeles, sună astfel:

„ I n t ő t  p e r c u r s u l  i s t o r i e i  de câ t eva  
v e a c u r i ,  ni ci  o d a t ă  b ă r b a ţ i i  de s t a t  ai 
U n g a r i e i  nu au f ă c u t  de b u n ă  voie,  nici  
c h i a r  p o p o r u l u i  l or  m a g h i a r  şi cu a t â t  
mai  p u ţ i n  p o p o r u l u i  r o m â n e s c  ni c i  cea 
mai  mi că  c o n c e s i u n e  de a us a  de d r e p 
t u r i  pub l i c e ,  a l ă t u r e a  cu c l a s a  p r i v i 
l egi a t ă .  P u ţ i n e l e  l i b e r t ă ţ i  de c a r e  ne  
b u c u r ă m ,  au fos t  s t o a r s e  de l a  ei t o t 
d e a u n a  f ă r ă  voi a  lor ,  p r i n  f o r ţ a  u n o r  
î m p r e g i u r ă r i  şi e v e n i m e n t e  n e p r e v ă 
z u t e  de ei ,  p r i n  a u t o r i t a t e a  şi e n e r g i a  
u n o r  mo n a r c h i  mai  umani ,  u n e o r i  c h i a r  
p r i n  a r me  şi v i o l e n ţ ă ,  ca de e x e m p l u  
în a n u l  1784 şi 1848/49.“

Aşa citat pasagiul de pe pagina a 8-a al 
me mo r i a l u l u i ,  nici pe departe nu are acel 
înţeles, ce d-tale ’ţi-ar plăce să demonstri, deoare-ce: 
precum se vede din pasagiul citat, în memorial 
e vorba de faptele contrare libertăţii a foştilor 
bărbaţi de stat ai Ungariei, şi nu despre naţiunea 
maghiară; — mai departe „ s t o a r c e r e a  l i b e r 
t ă ţ i i “ se atribue „for ţ ei  u n o r  î m p r e g i u 
r ă r i  şi e v e n i m e n t e  n e p r e v ă z u t e “ şi „au
t o r i t ă ţ i i  şi e n e r g i e i  un o r  m o n a r c h i  mai  
u m a n i “ ; ear’ cuvântul „armă“ nu se referesce 
numai la „popor u l  r o m â n “, deoare-ce seim 
cu toţii, că întrebuinţarea armei a fost câte odată 
neevitabilă, şi că nu singur „poporul român“ a 
pus mâna pe armă.

Dealtcum e fapt şi aceea, că „poporul ro 
mân“ nici odată n’a prins arma în contra patriei 
sale, ci numai la provocarea şi porunca domni
torului seu, şi numai spre înfrenarea inimicilor 
externi şi interni ai patriei, când aceasta a fost 
deja neevitabil!

Pe cât e deci de greşită, — ca să nu Zic 
tendenţioasă, — citaţiunea ce o faci die deputat, 
pe atât, dacă nu şi mai necorectă, e consecuenţa 
ce o tragi din pasagiul citat, deoare-ce e un nea
devăr tras ca de păr, că „poporul român“ ar ti 
ucis cândva Maghiarimea în massă şi în mod laş, 
şi prin urmare că după ori-şi-ce terminologie, ar 
pute fi acusat cu tradare de sânge, pentru-că : 

a) nimeni, şi prin urmare nici d-ta, tile 
deputat, nu e în stare să arete cu doveZi  ac
cep t ab i l e ,  că întru adevăr „când“ şi „unde“ 
s’a întâmplat uciderea acea in massă şi laşă?

bj dacă s’au întâmplat în patria noastră uci
deri în massă şi laşe, aceste de bună seamă au 
provenit în urma unor evenimente însămnate, şi 
n’a rămas nici odată nepedepsite; „poporal ro
mân“ însă, după cât sciu eu, nici odată n’a păr
tinit astfel de ucideri, şi nu le-a întrebuinţat, 
nici nu s’a nisuit a le întrebuinţa spi’e ajungerea 
scopurilor sale politice;

c) d-ta, die deputat, vei fi sciind, că liber
tatea „popoarelor“ cum a fost eluptată pretutin- 
denea şi pururea, prin urmare şi eluptarea li
bertăţii „poporului român“ trebue s’o judeci amă- 
surat acelor cause şi urmărilor lor.

Ce atinge anii 1784 şi 1848/49 oh! despre 
evenimentele acestor timpuri şi despre adevăra
tele lor cause, foarte mult s’a scris şi mai mult 
s’ar pută scrie, te asigurez însă die deputat, că 
ceea-ce s’a scris despre anii aceştia, şi s’ar 
mai pute scrie, nu aruncă o lumină prea de in
vidiat asupra foştilor „bărbaţi de stat“ ai „Un
gariei“ ! întrebarea aeeea însă, că cine a luptat

pentru a d e v ă r a t a  l i b e r t a t e ,  şi că cine a 
dorit mai din inimă şi mai desinteresant feri
cirea, mărirea şi înflorirea patriei noastre, şi că 
cine a făcut şi face şi aZi servicii mai bune pa
triei noastre, — nu se poate judeca în dieta din 
Budapesta, cu atât mai puţin prin d-ta, ci asupra 
aceea va avé să se pronunţe la vremea sa istoria 
neparţială, basată pe adevăratele fapte, — pănă 
atunci însă nici unul nu avem dreptul de a pune 
patriotismul unuia mai pe sus patriotismului ce 
luialalt.

De bun patriot trebue să fie privit fiesco- 
cine, care are curagiul opiniunii sale întru mar
ginile legii.

Dacă aş voi şi eu să păşesc pe terenul re- 
criminaţiunilor, te asigurez d-le deputat, că cu 
doveZi cu mult mai acceptabile în mână, aş pute 
arăta pe acei Maghiari, cari au oferit în trecut 
patria noastră când Turcului, când Muscalului, 
când  unu i  al t  i nimic,  c a r e  ne a m e n i n ţ a  
ţ e a r a, pe cari s’ar potrivi cu mult mai bine acusa 
Ze tradare de patrie şi sânge . . .

Dacă aş voi să recriminez, cu opuri isto
rice maghiare în mână, aş pută documenta, ce 
oribilă a fost starea „ p o p o r u l u i “ în patria 
noastră, ce nedreptate strigătoare la cer au co
mis unii din „foştii bărbaţi de stat“ ai „Unga
riei“, ce viaţă desfrânată a purtat câte unul din
tre dîtişii, şi în ce mod laş au ucis şi au jăfuit 
pe popoarele patriei noastre!

Aş pute arăta încă şi de acei Maghiari, 
cari fn numele libertăţii în modul cel mai dejo- 
sitor, duc la sapă de lemn ţeara noastră, şi aş 
pute arăta şi de aceia, cari pe faţă profesează 
vederi politice astăZi iertate, pe sub ascuns însă 
din resputeri se nisuesc întru acolo, ca să re- 
stoarne instituţiunile legale de astăZi. Cu un cu
vânt, dacă aş voi să fac imputări şi să ridic bă- 
nueli, aş avé materiă suficientă.

Eu însă nu voesc să păşesc pe acest teren, 
şi aşa cred, că nu e cu cale să păşească pe el 
nimeni, cu atât mai puţin un publicist şi legis
lator cu tact şi imparţial, ba unuia ca atare nici 
că ’i-se cuvine . . . .  Din toate cele expuse se 
vede deci, că nici acusa de tradare de patrie, 
nici cea de tradare de sânge nu are şi nici n’a 
putut avé nici o basă corectă, raţională şi cu
viincioasă.

Cu punctul al treilea al „scurtei“ d-tale 
epistole, nu mă ocup mai pe larg, deoare-ce ob
iectul ce a fost la ordinea Z^eb cu deosebire 
faptele lui L. Mihálka, ca vice-comite şi preşe
dinte al compossesoratului, în înţelesul strîns al 
cuvântului nu a stat în nici o legătură cu cre
deul politic al partidei naţionale române, şi prin 
urmare „consecunţa“ ai tras-o, d-le deputat, ca 
de păr.

Dar’ să întoarcem lucrul.
Se presupunem de exemplu, că acusa d-tale 

ar fi îndrăsnit a o ridica în public un Român 
contra Maghiarilor, — întreb, ce ai fi Z's d-ta 
la aceasta?

Aşa cred, că d-ta încă nu ai fi primit-o de 
bsmj Huni, ci ai fi provocat pe respectivul, să-’şi 
dovedească aserţiunea, şi pănă-ce nu ar fi dove
dit-o, ’l-ai fi ţinut de un calumniator.

Stând lucrul astfel, întreb: oare corect, cu 
tact şi cu drept ai lucrat d-ta, d-le deputat, 
atunci, când fără nici un motiv plausibil, la un 
obiect, ce nu sta nici într’o legătură cu programul 
din Sibiiu, în dieta din Budapesta ai ridicat 
acusa de tradare de patriă în contra delegaţilor 
alegătorilor români ?

Oare avut-ai d-ta, d-le deputat, dreptul, ca 
în „scurta“ d-tale epistolă se-’ţi repetezi insultele, 
şi oare din ce causă au meritat Românii o astfel 
de tractare din partea d-tale ?

Şi în fine întreb:
Oare după toate aceste ai, şi ai puté avé 

d-ta, dreptul de a respinge acusa de caluminare, 
aşa precum ai facut-o?

Eu sünt de credinţă, că nu ai avut şi nu 
ai putut avé acest drept, prin urmare sper: că 
pe viitor vei precugeta mai bine, că în public
ce se poate, ce este cu tact şi ce se cuvine a
Zice şi ce nu.

Nutrind această speranţă, te rog, primesce 
cele expuse, — cari dealtcum încă se vor da 
publicităţii, — ca o declaraţiune şoptită de ama- 
rîciune patriotică a unui cetăţean sincer, care îşi 
iubesce în mod desinteresat patria şi naţiunea sa, 
— şi unesce-te cu mine în ruga: ca DumneZeu 
se ne ferească patria de trădători, şi să-’i dee ei 
legislatori cu tact şi imparţiali precum în adevăr 
merită se aibă!

Francisc Hossu Longin, 
advocat.

C r o n i c  ă.
Legea despre gloate a fost primită în 

general şi în special şi de casa magnaţilor.
*

Greva profesorilor dela gitnnasiul din 
Neutra s’a terminat cu suspendarea alor 
patru inşi.

*
O bună recomandare. „Budapester Tag

blatt“ comunică următoarea istorie caracteristică : 
„înainte de asta cu vre-o două săptămâni se pre- 
sentaseră doi domni în biroul secretarului de stat 
Emeric S z e n t g y ö r g y i .  Unul era: Teofil Fa- 
b i ny i ,  atunci încă president de senat la curtea 
de casaţie, celalalt: un tinăr frumos. Secretarul 
de stat Szentgyörgyi de-abia se ridică de pe scaun, 
privi graţios spre cei-ce intrară şi-’i pofti să ocupe 
loc. Teofil Fabinyi şi celalalt domn se puseră să 
şeadă. „Cu ce îţi pot servi, vechiul meu amic?“ 
întrebă Szentgyörgyi cu o degradare plină de 
demnitatev Incâtva cam perplex, Fabinyi răs
punse: „îmi iau voie a-’ţi recomanda pe acest 
tinăr. E d-rul X., un advocat din capitală, care 
a recurat pentru un post din capitală, ce venise

în vacanţă. Eu îl cunosc, sciu că e brav şi harnic, 
de aceea ’ţi-’l şi pot recomanda. Dacă poţi şi dacă 
tu n’ai un candidat mai bun, te-aş ruga să nu- 
mesci pe tinărul meu amic..“ Tinărul advocat îu- 
roşise şi aşteptă cu nerăbdare răspunsul, ce avea 
să urmeze. După o pausă lungă, secretarul de 
stat îşi deschise gura şi Zise într’un mod in
structiv : „Aici eu nu pot se fac absolut nimic, 
bunul meu amic. Tu ca un vechiu jurist ar trebui 
să scii, că secretarul de stat nu hotăresce nimic 
în această privinţă. Numirile le propune ministrul 
de justiţie, dar’ fiindcă de faţă n’avem ministru, 
trebue să aştepţi pănă va fi acela numit, şi apoi 
să te adresezi cătră el cu rugarea ta..........“ Fa
binyi şi tinărul lui se depărtară, şi ambii nu se 
prea îmbucurară de această primire. întorcându-se 
presidentul de senat acasă, află pe measă un bilet 
de al ministrului-president. Ministrul-president ru
gase pe F a b i n y i  să meargă numai decât la el. 
Se înţelege el a şi mers la ministrul-president şi 
dl F a b i n y i ,  care merse la Buda ca president 
de senat, — se reîntoarse acasă ca ministru de
justiţie..........Asta s’a întâmplat înainte cu vre-o
patruspreZece Z*le> şi presidentul de senat Fa
binyi va recomanda de sigur ministrului de ju
stiţie pe protegeatul seu.

*
Teoria vitejiei. Cetim în o foaiă ro 

mâ nă  ardeleană: „................Asemenea oameni,
sünt oameni cu judecată şi cu prevederi. Văd 
sălbătăcia fortunei, văd valurile nebune, cari cu- 
tropesc fără cruţare tot ce li se opune, de aceea 
se trag la o parte, caută adăpost la locul scutit, 
p ă nă - c e  t r e c e  f u r t u n a  cu f u r i a  sa,  şi 
d u p ă - c e  c e r u l  î n c e p e  a se î n s e n i n a  din 
nou,  r aZe l e  s o a r e l u i  v a r s ă  l u m i n ă  şi 
c ă l d u r ă ,  sub a c ă r o r a  b i n e f ă c ă t o a r e  
i n f l u e n ţ ă  se r e c u l e g  e l e m e n t e l e  cul 
ca t e  de f u r t u n a  cea  s ă l b a t e c ă “. — D’apoi 
bacşişul?!

*
l)-şoara Elena Theodorini a fost anga- 

giată în acest moment pentru ao serie de opt sau 
nouă representaţii la Londra. In acest număr de 
representaţii întră şi un concert la curte. Ce
lebra noastră cântăreaţă va părăsi în curând Pa
risul, pentru a merge la Londra.

B i b l i o g r a f i e ?
„Foişoara“ pentru respândirea cunoscinţe- 

lor folositoare şi a iubirii de carte. Redigiată de 
Gr. Sima al lui Ión. Apare la 1 şi 15 a fiecă
rei luni. Sibiiu, 1 Maiu 1886. Anul I. Nr. 8. 
Sumar: Primăvara (poem în prosă), de Gr. Sima 
al lui Ión. — Bunica, amintiri din copilărie (ur
mare). — Cântecul fetei bătrâne (satiră), de Iu- 
liu Bugnariu. — Material pentru limbă (urmare). 
— Aerul. — Poesii, de Traian H. Pop. Scii tu 
dragă (poesie), de E. Bran. — Floare frumoasă 
şi floare urîtă. Poveste (sfîrşit), de Gr. Brut 
Nestor. — Despre legi şi judecăţi (urmare). — 
Doine din Sclagiu, de loan P. Lazar. — Notiţe 
folositoare._— Sfaturi bătrânesci. — Glume de prin 
lume. — întrebări. — Felurimi. — Notiţă bi
bliografică. — Ghicituri. — Posta redacţiei.

Serviciul telegrafic
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„TRIBUNEI“.
Budapesta, 22 Maiu n. C a s a  de 

p u t a ţ i l o r .  Gavril U g r ó n  şi Emeric 
S z a 1 a y insinuă i n t e r p e l a ţ i u n i  cătră 
ministrul-president pentru d e m o n s t r a 
ţi  un  ea a n t i  m a g h i a r ă  î n s c e n a t ă  
de t r u p e l e  c o m u n e  i e r i  la mo r 
m â n t u l  g e n e r a l u l u i  H e n t z i  şi a 
c o l o n e l u l u i  Al noc h  c ă Z u ţ i  la a. 
1849. Motivarea interpelnţiunilor urmează 
înainte de încheierea şedinţei.

Bucuresci, 22 Main n. Camera a 
p r i m i t  în u n a n i m i t a t e  t a r i f u l  au
t o n o m  vamal .  C o g ă l n i e e a n u  salută 
cu bucurie acest vot, prin care se deschide 
independenţa economică; dînsul combate 
convenţiunile noue şi dice, că România sé 
resiste tuturor atacurilor, sé înlesnească 
transportul pe mare şi sé înfiinţeze porturi- 
france. M i n i s t r u l  de f i n a n ţ e  d e- 
c l a r ă ,  că g u v e r n u l  va  ap é r a  d r e p 
t u r i  1 e R o m â n i e i  cu linişte, dar’ cu 
energie. Camera a împuternicit pe guvern 
sé aplice tariful autonom în termin de dece 
Zile după promulgaţiune.

Atena, 22 Maiu n. Turcii au în
ceput ostilităţile la Ne zero. Grecii 
au alungat pe Turci şi au derîmat 
forturil e turcesci la An al yp on. Tr i -  
k u p i s  va  c o n t r a m a n d a  d e c r e t u l  
de d e m o b i l i s a r e  ş i  r e c h e m a r e a  
t r u p e l o r .

în cameră Trikupis a declarat, că 
incidentele dela graniţe s’au născut din 
neînţelegeri. Din partea comandanţilor 
li s’a dat Turcilor ordin de a rémáné în 
defensivă. Un c i r c u l a r  g r e c e s c  p r o 
t e s t e a z ă  în c o n t r a  b l o c a d e i ,  care 
împedecă pe Greci în acţiune, dar’ face 
cu putinţă atacurile Turcilor.

Director: l o a u  S lav ics .
Redactor responsabil: în  absenţa lui Cornel I’op Păcurar: 

Pompiliu Piposiu.
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Piaţa cerealelor clin Portul Brăila.
Raportor: Nicolai V. P e r 1 e a, Brăila.

Operaţiile efectuite în 7 Maiu 1886.

Vémlétorii Cumpărătorii Hectol. Greut.
libre

Preţul lei 
în aur Observaţii

Cuşof Peirano Porumb 2500 5 9 3/„ 7.80 Caic
Marghiloman Feitier 10000 61V 4 7.80 Magazie
Sassu Peirano 11 1700 59 7.30

Bloch 71 1000 5 9 3/4 7.35
Davis Peirano T) 700 59 7.35
Landau Dreyfus 11 1100 56 6.45
Cornman 11 900 5 8 1/« 7.45 Caic
Cotti Peirano n 1000 6 0 1/, 7.55 Mag.
G. Mendl D rey fus n 7500 58"/4 7.55 11
E m berico Gardeli ii 2100 59 7.50 Caic
Caţica Feitier O r j 800 45 3/4 6.15 n
Sassu n n 500 46*/* 6.20 Mag.

■

E c o n o m ie .
Piaţa din Sibiiu, 21 Maiu. Grâu hectolitra 47- -80

chilo fi. 5.50 până fi. 6 30, grâu mestecat 68 până 82 chilo 
fl. 4.30, până fl. 5.10 săcnra 66 până. 72 chilo ti. 3.40 pană 
fi. 3.80, orfl 58 pănă 64 chilo fi. 3.20 pană fi. 4 —, ovâs 
38 până 45 chilo fl. 2.— pănă fl. 2.40, cucuruzul 68 pănă 
47 chilo fi. 3.60 pănă fl. 4.—, mălaiul 74 pănă 82 chilo 
fl. 3.50 pănă fl. 4.—, crmnpene 68 pănă 70 chilo fl. 1 40 
pănă fl. 1.60, semeaţă de cânepă 49 pănă 50 chilo tl. 3.50 
pănă fl. 4.50, mazerea 76 pănă 80 chilo ti. 5.50 pănă 
li. 6.50, lintea 78 pănă 82 chilo fl. 9.— pănă fi. IO.— 
fasolea 76 păuă 80 chilo fi. 4.50 pănă fl. 5.—, păsat de 
grâu 100 chilo 11. 15.— pănă îl. 16.—, tăină Nr. 3 100 chilo 
fi. 14.—, Nr. 4 fl. 12.—, Nr. 5 fl. 11.—, slănina 100 chilo 
fl. 44.— pănă fl. 50.—, unsoarea de porc fl. 45.— pănă 
fl. 48—, său brut tl. 26.— pănă fl. 28.—, său de lumini 
fi. 36.- -  pănă fl. 38.—, lumini turnate de său fi. 46.— 
pănă Ü. 50.—, săpunul ti. 25.— pănă fl. 28.—, ten 100 chilo 
11. 2.20 pănă fl. 2.40, cânepa fl. 30.— pănă fl. 35.—, lemne 
de ars uscate m. cub. fl. 2.50 plină fl. 3.25, spirtul p. 
100 L. % 26 pănă 28 or., carnea de vită chilo 36 cr. 
carnea de viţel 30 pănă -10 cr., carnea de porc 3*2 pănă 
36 cr., carnea de berbece — pănă — cr., oue 10 cu 16 
pănă 18 cr.

Tergiil de rîmători în Steinbruch. în 20 Maiu n. 
s’a notat: unguresci bătrâni grei 42.— cr. pănă 43.— cr. 
unguresci grei, tineri 44.— cr. pănă 45.— cr., de mijloc 
44.— cr. pănă 45.— cr., uşori 43.— cr. până 44.— cr., 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea 42.*/a cr. pănă 43.— cr., de 
mijloc 42.7, cr. pănă 43.— cr., uşoară 43.— cr. pănă 
44.— cr., r o m â n  osci  de. B a k o n y ,  grei —.— cr. pănă 

— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr. 
transito uşori - — -  cr. pănă —.— cr., transito s ă r b e s c i  
grei 42.— cr. pănă 42.7-2 cr., transito de mijloc 42.- cr. 
pănă 42.7a cr., transito uşori 41.7, cr. pănă 42.— cr., în 
g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4% 
cumpeniţi la gară.

104.30 
95.—

100.50

Bursa «î<‘ Btula|trs(n
din 21 Maiu st. n. 1886.

Renta de aur ung. 6° / „ ...............................
v n n Ji 4 ° / , ..................... ....
„ „ hârtie „ 5°/0 ........................................... . .

Împrumutul căilor ferate ung......................... , 154.75
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a em isiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune)............................................................. 128.75
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune)............................................................. 117.50
1 onuri rurale ung....................................................... 105.—

„ „ „ cu cl. de s o r ta r e ..................... 105.—
- „ „ hănăţene-timişene . . 105.—
„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e ..................... 105.—
„ „ transilvane...............................  105.—
„ „ rroato-slavone..................... . . 105.—

j mspâgubire pentru dijma ung. de vin . . .  . 99.75
împrumut cu premiu ung..........................................119 —
Rosuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . . 124.—
Renta de hârtie a u s t r i a c ă .......................................... 85.20

„ „ argint austriacă. . . .  . . . .  85.30
r „ aur a u s t r i a c ă ....................................  116.25

Rosurile austr. din 1860 ......................................... 138 50
Acţiunile băncei austro-ungare............................... 875.—

„ „ de credit ung..................................  289 —
„ „ „ „ austr...............................  282.30

Argintul................................................................... —
Scrisuri fonciare ale institut, de cred. şi ec. „Albina“ 101.—
Galbeni împărătesei....................................  . . 5.94
Napoleon-d’o ri.............................................................  10.03
Mărci 100 imp. g erm ane......................................... 62 05
l.ondra 10 Livres s te r l in g i .........................................126.85

B u r a i t  «1« V i e i i u
din 21 Maiu st. n. 1886.

Rentă de aur ung. 6°/0 ............................... . — -
n .  a n 4 » / . .........................................  104 45
„ „ hârtie „ 5 % ................................................95.—

împrumutul căilor ferate ung................................... 154 75
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a em isiune).............................................................100.70
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune).............................................................128.75
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune) . . . .  ...............................117 90
Bonuri rurale ung............................................................105.20

„ „ „ c u  cl. de sortare. . . . • 105.10
„ „ „ hănăţene-timişene...........................105.20
„ „ „ c u  cl. de sortare . . .  105 10
„ „ transilvane..........................................  105 20
„ „ croato-slavone.....................................105.20

despăgubire pentru dijma ung. de viu . . .  99 75
25 

124.20
Împrumut cu premiu ung..........................................119
Rosuri pentru regularea Tisei şi Seghedin
Brută de hârtie a u s t r i a c ă .......................................... 85.25

„ „ argint austriacă.
Rentă de aur austriacă .
Rosuri austr. din 1860    138.80
Acţiunile băncei austro-ungare............................... 880.—

„ „ d e  credit ung.,
„ „ „ „ austr.

A r g i n t u l ....................................
Galbeni împărătesei

85.40
117.30

290 — 
283 80

.................... ..... . 5 96
Kapoleon-d’ori.............................................................  10.04

................................ 62.55
................................... 126.85

Mărci 100 imp. germane . 
Londra 10 Livres sterlingi

Bursa «ic Biieiiresri.
Cota oficială dela 20 Maiu st. n. 1886.

Renta amort. (5°/0) . . . Cump. 94.7a vend. 95.—
„ Rur. conv. (6%) . . n 86.— fl 86.7,

Acţ. de asig. Dacia-Rom. n 266.— fl 267.7,
Ranca naţională a României » 1085.— fl 1183.—
Impr. oraş. Bucureşti . . . n 31.— fl 33.—
Acţ. de asig. Naţionala . . n -- .--- fl
Credit mob. rom.................... -- .--- _#_
Scrisuri fondare urbane (5%) 82.7, 83.7 >
Schimb 4 l u n i .................... 34.—
Societ. const....................... ..... n 187.7, n 230.7,
.Aur . . . >; 14.10 n 14.40

Cursul pielei «lin SiSsaiu.
din 22 Maiu st. n. 1886.

Hârtie-monetă română 
Lire turcesci . . .
im periali....................
Ruble rnsesci . . .

Cump. 8.58 vând. „ 11.20 „„ 10.20 „
. 1-227« »

8.68 
i 1.30 
10.30 
1.24

1 Nu e jucărea!
2  Nu e şarlatanerie, ci cel mai curat şi mai 

sfânt adevăr! [280] 2—3

Numai 3 fl.
I Un orologiu de buzunar

regulat în mod excelent, umblă foarte bine, 
sub garanţă, din aur măiestrit ce rămâne 
în veci frumos şi strălucitor, ceea-ce supli- 
nesce oroloagele de aur veritabil. Fiecine, 
care comandează un orologiu astfel de re
gulat şi punctual, primesce cu orologiul

1

lanţ pompos de aur de artă 
pendant măiestrit în forma capului de leu 
inel învestit cu petri nobile 
păreebe de cercei foarte fini 
penieel încântător de frumos.

Nfime sc nu «lubitezc!
căci repet, că aceasta nu e jucărea, nici 
şarlatanerie, ci cel mai curat şi mai sfânt 
adevăr şi să se grăbească fiecare, ca se-’şi 
comande aceste oroloage excelente, câtă 
vreme mai ajunge micul deposit. Expedarea 
se face cu rambursa poştală prin
Expcditura Taschen-XThren

Fekete, Wien, Y., Wehrgasse 13/3.'

P r im a  fab r ică  ele c a s s e  arde lean ă
a lui

A. G. OSZY
recomandă cassele sale

de bani
Şi

Cărţi
9

Sigure contra focului
şi a spargerii

anume construite şi cari 
se pot descuia numai de 
cumpărători instruiţi,

de diferite forrne şi mărimi,
cu preţuri mai ieftine (lecâf 
fabricatele de acest soiu ale 

altor fabrici.
Cassele se pot vedé în localulpot vedé 

fabricei

Sib iiu ,
strada Neustift Nr. 9.

Recunosciiiţă publică.
Domnului A. G. Öszy, fabricant de casse în Sibiiu.

Cu plăcere îţi adeverim prin aceasta, că cassa de documente duplă, sigură în contra focului 
şi a spargerii provădutâ cu nou perfecţionatul lăeat american de împuns şi cu două lăcate chub 
în privinţa bunătăţii materialului şi a lucrării precum şi a preţului a aflat îndestulire şi recunoscinţă. 
Aceasta o constatăm prelungă dorinţa de a ’ţi-se oferi şi pe viitor ocasiune de a obţine în acest 
ram al industriei patriotice asemenea onoare şi resultate favorabile.

Direcţiunea
[288] 1 dela „Boden-Credit-Anstalt“ în Sibiiu.

La reeercarea f a b r i c a n t u l u i  de cas.se de aci A. G. Öszy, prin aceasta se adeveresce, 
că cele două casse de documente, duple, sigure în contra focului şi a spargerii (înalt de 2.15 metri, 
în lăţime de 1.38 metri) provădute cu nou perfecţionatul lăcat american de împuns şi cu două 
lăcate chub, comandate dela susnumitul fabricant şi fabricate de el însuşi, atât cu privire la 
bunătatea fabricatului, cât şi cu privire la preţul moderat, au aflat cea mai deplină recunoscinţă.

Subscrisa cassâ de păstrare poate recomanda cu toată căldura ori-şi-cui fabricatele de casse 
din patria ale dlui A. G. Öszy.

S i b i i u ,  20 Ianuarie 1885. Direcţiunea
dela „Hermannstädter allgemeine Sparkasse“.

Afară de atestatele de sus, mai stau spre privire la disposiţie încă alte multe scrisori de recu
noscinţă şi laudă

Cataloage preţuri, ilustrate, la cerere se trimit gratuit şi franco.

W

institut de credit
Ardeleana“

si de economii, societate
Oreştie (Szászváros)

pe actii
Am

1886

face următoarele operaţiuni:

acordă împrumuturi pe cambii,
hipotecă, 
efecte,
obligaţiuni cu cavenţi.

Primesce depuneri de bani spre fructificare dela 1 Ianuarie 
st. n. prelungă denunţare cu 6(>() şi fără denunţare, replăti-

9 9 9 9 9 9

9 9 9 9 9 9

9 9 9 9 9 9

bile îndată la cerere eu 5°|0 interese la an; plătind totdeodată 
institutul întreaga contribuţiune dela interese.

Depunerile trimise prin postă, prelungă comunicarea adresei 
deponentului, se resolvă totdeauna cu rentoareerea poştei; ase
menea se pot efectul prin postă denunţări şi ridicări de capitale.

Orâştie, în Decemvrie 1885.

Direcţiunea.[224] 1 1 -1 2  ,

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui Michail deraia.


